Zeile
Linija

1 |Bescheinigung EU / EWR der auslindischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererkiarung 20
Potvrda EU / EEA inozemnog poreznog tijela uz prijavu poreza na dohodak

2 D fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und Staaten des Europédischen Wirtschaftsraums (EWR)
za drZavljane ¢lanica Europske unije (EU) i drZava Europskog gospodarskog prostora (EEA)

g I:‘ (§ 1a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

fiir Angehdorige des deutschen éffentlichen Dienstes, die im 6ffentlichen Auftrag auBerhalb der EU / des EWR tétig sind

za sluzbenike njemacke javne uprave koji po sluzbenom nalogu rade izvan EU/EEA (CL. 1A St. 2. zakona o porezu na dohodak)

Angaben zur Person
Osobni podaci

Steuerpflichtige Person
(stpfl. Person)
bei Ehegatten / Lebenspartnemn: Ehemann oder Person A @
Porezni obveznik / prorezna Ehefrau oder Person B @
obveznica
kod supruznika / kod Zivotnih
partnera: suprug ili osoba A © supruga ili osoba B ©
MName Mame
Prezime Prezime
4
Vormame Vorname
Ime Ime
2
Geburtsdatum Staatsangehaorigkeit Geburtsdatum Staatsangehérigkeit
Datum rodenja Drzavijanstvo Datum rodenja Drzavljanstvo
6| | | [ | [ 1| Ll
Ansassigkeitsstaat Ansassigkeitsstaat
Drzava prebivalista Drzava prebivalista
7
Postleitzahl, Wohnort Postleitzahl, Wohnort
Postanski broj, mjesto stanovanja Postanski broj, mjesto stanovanja
8
Strafte, Hausnummer Stralte, Hausnummer
Ulica, kucni broj Ulica, kucni broj
9
Verheiratet / Lebenspartnerschaft begrindet |Verwitwet seit dem Geschieden / Lebenspartnerschaft aufgehoben |Dauernd getrennt lebend (Tag der
seit dem Udovac / Udowvica od seit dem Trennung)
OZenjen / Udata od / u Zivotnoj zajednici Razveden(a) od / Raskid Zivotne zajednice Zivi stalno odvojen / -a od (dana)
sklopljencj dana dana
10

@ Bei gleichgeschlechtlichen Ehegatten und bei Lebenspartnern (nach dem Lebenspartnerschaftsgesetz vom 16. Februar 2001, BGBI. 2001 Tell | S. 266)
hat sich als Person A die Person einzutragen, die nach alphabetischer Reihenfolge des Nachnamens an erster Stelle steht; bei Namensgleichheit nach
alphabetischer Reihenfolge des Vomamens; bei Gleichheit des Vornamens nach dem Alter der Personen (altere Person).

@ Kod supruznika istog spola i kod Zivotnih partnera (u skladu sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu 16. veljace 2001. Saveznog sluzbenog lista 2001 dio
I, str. 266) treba da se upise kao osoba A ta osoba, koja po abecedi prezimena stoji na prvom mjestu; ako je jednako prezime, po redoslijedu imena; ako
su imena jednaka, po godinama (starija osoba)..
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Einkiinfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
Dohodak koji u drzavi prebivaliSta podlijezi oporezivanju

stpfl. Person / Ehemann / Person A Ehefrau/ Person B
porezni obveznik / obveznica/ suprug / osoba A supruga / osoba B
Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung
Iznos / Valuta Iznos / Valuta Iznos / Valuta Iznos / Valuta

Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn
Bruto- placa Bruto- placa
Werbungskosten Werbungskosten
Troskovi reprezentacije i Troskovi reprezentacije i
promidzbe - > promidzbe - >
Andere Einkunfte Andere Einkinfte
Z. B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermﬁgen, Vermietung Z. B. aus Gewerbebeirieb, Kapitalvennbgen, Vermietung
u. Verpachtung, Renten u. Verpachtung, Renten
Drugi dohodak Drugi dohodak
napr. dohodak od obrta, kapitala, imovine i imovinskih napr. dohodak od obrta, kapitala, imovine i imovinskih
prava, mirovine prava, mirovine
Art der Einkinfte Art der Einkiinfte
Virsta dohotka Vrsta dohotka

Unterschrift
Potpis

Datenschutzhinweis:

Informationen Gber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tber Ihre Rechte nach der Datenschutz-Grundverordnung
sowie Uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses
Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz*) oder erhalten Sie bei lhrem Finanzamt.

Opomena o zastiti podataka:

Informaciju o obradi osobnih podataka u poreznim tijelima te o Vasim pravima u skladu sa Glavnom odredbom o zastiti podataka kao i o osobama, kojima
se moZete obratiti u svezi sa pitanjima zastite podataka, dati ¢e Vam uputa financijske uprave. Ovu uputu ce te pronaci preko www.finanzamt.de (pod
rubrikom: ,Datenschutz®) ili kod vaseg poreznog ureda.

Datum Datum
Datum Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Person A Unterschrift Ehefrau / Person B
Potpis poreznog obveznika / obveznice / suprug / osoba A Potpis supruge / osoba B

Bestatigung der auslandischen Steuerbehoérde
Potvrda inozemnog poreznog tijela

MName und Anschrift der auslandischen Steuerbehorde
Naziv i adresa poreznog tijela

17
18
Es wird hiermit bestatigt
19 |1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben tber die personlichen Verhaltnisse und Gber die Einkommensverhaltnisse in Widerspruch
steht.
Potvrduje se
1. da je/su navedeni porezni obveznik/obveznici 20 godine imao/-li svoje prebivaliste u nasoj drzavi;
2. da nisu poznati podaci koji su u suprotnosti s obveznikovim podacima o osobnim prilikama i dohocima.
20
Ort Datum Dienststempel und Unterschrift
Mjesto Datum Pecat i polpis
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— MNur vom deutschen Finanzamt auszufiillen —

— Ovayj dio popunjava iskljucivo njemacka porezna uprava —

Zeile

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

M

42

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind erfullt. Ja
Bei Ehegatten / Lebenspartnern:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 ESG sind bei | Ja
mindestens einem Ehegatten / Lebenspartner erfullt.

(Einkunftsgrenzen [Zeile 23 ff.] sind nicht zu prifen.)

(Einkunftsgrenzen [Zeile 23 ff.] sind nicht zu prifen.)

D Mein
(weiter mit Zeile 23)

D Mein
(weiter mit Zeile 23)

Berechnung der 90 %-Grenze (fir DBA Miederlande: beachte BMF-Schreiben vom 24. Januar 2017, BStBI | S. 147, Tz. 3)

Einkinfte i. S. d. § 49 EStG, die in voller Hohe der deutschen Besteuerung unterliegen

Einkiinfte aus

Land- und Forstwirtschaft
Gewerbebetrieb
selbstandiger Arbeit
nichtselbsténdiger Arbeit
Kapitalvermogen

Vermietung und Verpachtung

Sonstige Einkinfte

Summe der Einkinfte aus Zeile 30

Einkinfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
(siehe Zeile 11 bis 15 — ggf. in Euro umgerechnet — chne Betrage It. Zeile 30)

Summe der Zeilen 30 und 32

Summe der Einkiinfte aus Zeile 33

Betrag aus Zeile 31
x 100 = %

Betrag aus Zeile 34

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfullt.

Bei Ehegatten / Lebenspartnern:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 ESG sind erfillt.

Summe

stpfl. Person /
Ehemann / Person A
EUR

Ehefrau / Person B
EUR

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag nach § 1 Abs. 3|
EStG dennoch zulassig, wenn die Betrdge aus Zeile 32 den|

Grundfreibetrag (bei

Ehegatten / Lebenspartnern den doppelten|

Grundfreibetrag) nicht Gbersteigen (ggf. Kirzung nach Landergruppen).

Falls die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG nicht vorliegen, ist zu priifen,
ob einer der Ehegatten / Lebenspartner allein die 90 %-Grenze erfiillt oder seine

eigenen Einkiinfte den Grundfreibetrag nicht libersteigen.
Betrag aus Zeile 30
x 100 = %

Betrag aus Zeile 33

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind fur

D stpfl. Person / Ehemann / Person A D Ehefrau / Person B

:l.Ja

D Nein

:| Ja (Der Antrag ist fur die Ehegatten /
Lebenspartner zulassig.)

] Nein  (weiter mit Zeile 40)

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag nach § 1 Abs. 3|
EStG dennoch zulassig, wenn die Betrdge aus Zeile 32 den|
Grundfreibetrag nicht Gbersteigen (ggf. Kirzung nach Landergruppen).

erfullt.
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Zeile
Linija

1 |Bescheinigung EU / EWR der auslindischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererkiarung 20
Potvrda EU / EEA inozemnog poreznog tijela uz prijavu poreza na dohodak

2 D fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europdischen Union (EU) und Staaten des Europédischen Wirtschaftsraums (EWR)

za drZavljane ¢lanica Europske unije (EU) i drZava Europskog gospodarskog prostora (EEA)

g I:‘ (§ 1a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

fiir Angehorige des deutschen éffentlichen Dienstes, die im 6ffentlichen Auftrag auBerhalb der EU / des EWR tétig sind

za sluzbenike njemacke javne uprave koji po sluzbenom nalogu rade izvan EU/ EEA (CL. 1A St. 2. zakona o porezu na dohodak)

Angaben zur Person
Osobni podaci

Steuerpflichtige Person
(stpfl. Person)
bei Ehegatten / Lebenspartnemn: Ehemann oder Person A @
Porezni obveznik / prorezna Ehefrau oder Person B @
obveznica
kod supruznika / kod Zivotnih
partnera: suprug ili osoba A © supruga ili osoba B ©
MName Mame
Prezime Prezime
4
Vormame Vorname
Ime Ime
2
Geburtsdatum Staatsangehaorigkeit Geburtsdatum Staatsangehérigkeit
Datum rodenja Drzavijanstvo Datum rodenja Drzavljanstvo
6| | | [ | [ 1| Ll
Ansassigkeitsstaat Ansassigkeitsstaat
Drzava prebivalista Drzava prebivalista
7
Postleitzahl, Wohnort Postleitzahl, Wohnort
Postanski broj, mjesto stanovanja Postanski broj, mjesto stanovanja
8
Strafte, Hausnummer Stralte, Hausnummer
Ulica, kucni broj Ulica, kucni broj
9
Verheiratet / Lebenspartnerschaft begrindet |Verwitwet seit dem Geschieden / Lebenspartnerschaft aufgehoben |Dauernd getrennt lebend (Tag der
seit dem Udovac / Udowvica od seit dem Trennung)
OZenjen / Udata od / u Zivotnoj zajednici Razveden(a) od / Raskid Zivotne zajednice Zivi stalno odvojen / -a od (dana)
sklopljencj dana dana
10

@ Bei gleichgeschlechtlichen Ehegatten und bei Lebenspartnern (nach dem Lebenspartnerschaftsgesetz vom 16. Februar 2001, BGBI. 2001 Tell | S. 266)
hat sich als Person A die Person einzutragen, die nach alphabetischer Reihenfolge des Nachnamens an erster Stelle steht; bei Namensgleichheit nach
alphabetischer Reihenfolge des Vomamens; bei Gleichheit des Vornamens nach dem Alter der Personen (altere Person).

@ Kod supruznika istog spola i kod Zivotnih partnera (u skladu sa Zakonom o Zivotnom partnerstvu 16. veljace 2001. Saveznog sluzbenog lista 2001 dio
I, str. 266) treba da se upise kao osoba A ta osoba, koja po abecedi prezimena stoji na prvom mjestu; ako je jednako prezime, po redoslijedu imena; ako
su imena jednaka, po godinama (starija osoba)..
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Einkiinfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
Dohodak koji u drzavi prebivaliSta podlijezi oporezivanju

stpfl. Person / Ehemann / Person A Ehefrau/ Person B
porezni obveznik / obveznica/ suprug / osoba A supruga/osoba B
Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung
Iznos / Valuta Iznos / Valuta Iznos / Valuta Iznos / Valuta

Bruttoarbeitslohn Bruttoarbeitslohn
Bruto- placa Bruto- placa
Werbungskosten Werbungskosten
Troskovi reprezentacije i Troskovi reprezentacije i
promidzbe - > promidzbe - >
Andere Einkinfte Andere Einkinfte
Z. B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermégen, Vermietung z. B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermégen, Vermietung
u. Verpachtung, Renten u. Verpachtung, Renten
Drugi dohodak Drugi dohodak
napr. dohodak od obrta, kapitala, imovine i imovinskih napr. dohodak od obrta, kapitala, imovine i imovinskih
prava, mirovine prava, mirovine
Art der Einkinfte Art der Einkiinfte
Virsta dohotka Virsta dohotka

Unterschrift
Potpis

Datenschutzhinweis:

Informationen tber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tber Ihre Rechte nach der Datenschutz-Grundverordnung
sowie Uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses
Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei Ihrem Finanzamt.

Opomena o zastiti podataka:

Informaciju o obradi osobnih podataka u poreznim tijelima te o Vasim pravima u skladu sa Glavnom odredbom o zastiti podataka kao i o osobama, kojima
se moZete obratiti u svezi sa pitanjima zastite podataka, dati ¢e Vam uputa financijske uprave. Ovu uputu ce te pronaci preko www.finanzamt.de (pod
rubrikom: ,Datenschutz®) ili kod vaseg poreznog ureda.

Datum Datum
Datum Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Person A Unterschrift Ehefrau / Person B
Potpis poreznog obveznika / obveznice / suprug / osoba A Potpis supruge / osoba B

Bestatigung der auslandischen Steuerbehoérde
Potvrda inozemnog poreznog tijela

MName und Anschrift der auslandischen Steuerbehorde
Naziv i adresa poreznog tijela

17
18
Es wird hiermit bestatigt
19 |1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben tber die personlichen Verhaltnisse und Gber die Einkommensverhaltnisse in Widerspruch
steht.
Potvrduje se
1. da je/su navedeni porezni obveznik/obveznici 20 godine imao/-li svoje prebivaliste u nasoj drzavi;
2. da nisu poznati podaci koji su u suprotnosti s obveznikovim podacima o osobnim prilikama i dohocima.
20
Ort Datum Dienststempel und Unterschrift
Mjesto Datum Pecat i polpis
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